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STAR FERRY'S WATER TOUR
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Tsim Sha Tsui Star Ferry Pier
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The “Star” Ferry has long been acclaimed as an
essential icon of Hong Kong, receiving
numerous awards and recognitions from various
institutions and international media for its
unique style and experience. The “National
Geographic Traveler” named the Star Ferry
crossing one of the “50 places of a lifetime”.

The “Star” Ferry Company Limited was
established in 1898. The early Tsim Sha Tsui
Star Ferry Pier was located near the area of the
present Ocean Terminal. Since the pier was
damaged by a typhoon in 1906, it has been
moved southward to its current location. The
existing Tsim Sha Tsui Star Ferry Pier was
rebuilt in 1957 and has been in operation till
today.
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The wing-shaped, salmon-colored building is the
Hong Kong Culture Centre. It officially opened in
November 1989. It attracts the widest range of
first-class performances including concerts, operas,
large-scale dance and drama productions,
experimental theatre and sophisticated musicals.
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Former Kowloon-Canton Railway Clock Tower
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Built in 1915, the Clock Tower facing Tsim Sha Tsui
Star Ferry Pier remains from the original
Kowloon-Canton Railway Terminus. In 1975, the
railway terminus was relocated further east in Hung
Hom. The Clock Tower is 44 meters high and was
declared a monument in 1990. It is square in plan and
topped with a graceful colonnaded cupola. Once
operated by separate motors, the four clock faces could
not be synchronized and the use of a bell to sound the
time was discontinued in 1950.
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Hong Kong Coliseum
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Hong Kong Coliseum was built in 1983 over the
Hung Hom Railway Terminus. Easily recognisable
by its shape of an inverted pyramid, the Coliseum
is well equipped with a complete range of
facilities — not just for sports, but also for staging
cultural presentations, conferences and exhibitions.
It is a popular venue for local and international pop
concerts.
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Avenue of Stars & East Tsim Sha Tsui
Promenade
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Reopened in 2019 following an extensive redesign
led by a landscape architect James Corner, Avenue
of Stars is a site of more than a hundred newly
presented handprints of celebrities. The elegant
copper-coloured handprints are now meticulously
set into the wooden handrails for closer viewing.
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Two International Finance Centre (IFC 11)
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Two International Finance Centre (IFC 1) at
Central Waterfront is the second tallest building in
Hong Kong. The building is one of the leading
business and leisure destinations comprising
prestigious office spaces, a shopping mall, and a
world-class hotel.
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In November 2006, due to the project of relocation
Central Reclamation Phase Ill, the Star Ferry Pier
had to be moved from Edinburgh Place to the
current location. The re-constructed Central Pier 7
retained the design of an elegant clock tower,
reinforcing the history and identity of the Star
Ferry Pier. The Pier is an important landmark of
the new Central waterfront.
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HSBC Main Building
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The 52-storey Hong Kong and Shanghai Banking
Corporation (HSBC) headquarters was completed in
November 1985. The building was created by the
British architect Sir Norman Foster, who has won
numerous awards for its design. The building is one of
the most expensive buildings in Hong Kong with
construction cost of about HK$5 billion. HSBC was
incorporated in Hong Kong in March 1865 which is
currently the largest local bank.
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Bank of China Tower
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The Bank of China Tower is a prism-like
structure, 72-storey, with two masts reaching
the height of 367 meters. The tower is the
work of the internationally renowned
American-Chinese architect I.M. Pei. The
asymmetrical form is pure geometry to
symbolize the growth and flexibility of a
Chinese bamboo plant. The blue triangular
glass facade makes the tower one of the most
photographed buildings in the city.
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Hong Kong Convention & Exhibition Centre
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Hong Kong Convention & Exhibition Centre is the
most prominent landmark at the waterfront of
Wanchai District. The building is elegantly
designed to resemble a soaring bird to symbolize the
free spirit of the city. It is a major venue for
international conference, exhibitions, trade fairs and
large-scale functions.
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Wan Chai Ferry Pier
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To give way for Central-Wan Chai Bypass,
the government decided to terminate the use
of and demolish the 46-year-old second
generation Wan Chai Pier. The newly built
Wan Chai Pier commenced its operation on
30 August 2014, with an area of about 2,200
square metre.



https://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%AD%E7%92%B0%E7%81%A3%E4%BB%94%E7%B9%9E%E9%81%93
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East Coast Park Precinct
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The East Coast Park Precinct is located at the
Fortress Hill harbourfront. The major feature of the
Precinct is that it provides the first breakwater open
to the public within Victoria Harbour. The
breakwater is approximately 100m in length,
allowing visitors to enjoy the stunning shoreline of
Hong Kong from a new angle at the inner Victoria
Harbour. Visitors can also take in a nearly
360-degree panoramic view of Victoria Harbour
from the end of the breakwater.
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Golden Bauhinia Square
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On the waterfront promenade in front of Hong
Kong Convention and Exhibition Centre is a
six-meter statue of the “Forever Blooming
Bauhinia”. The Golden Bauhinia Sculpture is the
gift from The State Council of The People’s
Republic of China, celebrating the establishment
of the Special Administrative Region of Hong
Kong in 1997. The Sculpture is a blooming
Bauhinia, which is the city flower of Hong Kong,
symbolizing the prosperity and stability of the
territory.
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Lei Yue Mun Sam Ka Tsuen
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Sam Ka Tsuen is one of the few places in
Hong Kong where you can still see the “Pang
UK", a traditional form of house developed by
fishermen when they moved onto the land, but
still maintained the feel and advantages of
living on a boat. The area has now become one
of the most famous seafood streets in Hong
Kong.
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Fireboat Alexander Grantham Exhibition Gallery
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The fireboat Alexander Grantham went into service
in 1953. It served as the flagship of the Hong Kong
Fire Services Department's fireboat team, responding
to fire alarms and conducting rescue operations. The
vessel was decommissioned in 2002, and then
refitting as Fireboat Alexander Grantham Exhibition
Gallery, opening to public in 2007.
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Xiqu Centre

Bed Pu i RS GE- BT F G 1075 B A
B B F 200 B R en R AR B ER
WE S AERE O R LAY FRTE BB
By dnk it m s S fefe R 0 SRR A 2 o
FrFode o Eoprad g i sk 7F1? o P s TR
FRAARRA IR A T R
EERREE S A IR RN AL E e SR T 4
2% o EA R HRT R B ER 22 F o

Xiqu Centre houses a Grand Theatre accommodating
1,075 seats, a Tea House Theatre with a capacity of up
to 200 seats, eight professional studios and a seminar
hall, all specially designed for different types of
xiqu-related functions and activities. The design details
of each of the facilities have also been created in
response to the practical requirements and aesthetic
features of the art form. A unique feature of the venue
is the location of the Grand Theatre at the top of the
building, which allows for a large open atrium below
with space for exhibitions, stalls, and xiqu
demonstrations and workshops.
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Kai Tak Cruise Terminal
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This snake-like building is one of the foremost
ocean-cruise terminals in Asia. It was built on the
runway of the former Kai Tak Airport. Its berths are
able to accommodate two mega cruise liners each
with a gross tonnage of up to 220,000 tons. There are
a rooftop garden and a viewing platform on the
terminal building, where visitors can enjoy a
magnificent view of both Hong Kong Island and
Kowloon Peninsula.



https://www.westkowloon.hk/en/xiqu-centre

T EABEG

EESARE Y

Hong Kong Palace Museum
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The Hong Kong Palace Museum building
topped out in June 2020. With construction
progress continues to be steady, the museum is
slated to open in mid-2022.

The museum comprises 7,800 square meters of
gallery space, introducing aspects of the
fascinating history and culture of the Palace
Museum, with exceptional works from its
collection, such as painting, calligraphy, the
decorative arts, and rare books.
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M+ Museum
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M+ is a museum dedicated to collecting, exhibiting, and
interpreting visual art, design and architecture, moving
image, and Hong Kong visual culture of the twentieth and
twenty-first centuries. Located in Hong Kong’s West
Kowloon Cultural District, the museum will become one
of the largest institutions of modern and contemporary
visual culture in the world.
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Kwai Tsing Container Terminals
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The Kwai Tsing Container Terminals, located in
the north-western part of the harbour, has nine
container terminals. They occupy 279 hectares
of land, providing 24 berths and 8,500 metres
of deep water frontage. The berths are able to
accommodate the world's  largest  container
vessel. As the major logistics centre in Hong
Kong and the Pearl River Delta, Kwai Tsing
Container Terminals was the world’s busiest
container port from 1992 to 2004.
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Stonecutters Bridge
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With a main span of 1,018m, Stonecutters Bridge is
one of the longest cable-stayed bridges in the
world. The bridge straddles the Rambler Channel at
the entrance to Kwai Chung Container Terminals,
connecting Stonecutters Island and the Container
Terminals. Stonecutters Bridge plays an important
role to the development of Hong Kong’s port and
logistics industries. It also becomes a new
landmark of the city. The Stonecutters Bridge won
the 2010 Supreme Award at the annual Structural
Awards presented by the Institution of Structural
Engineers, United Kingdom.
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Tsing Ma Bridge
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The 2,160m long Tsing Ma Bridge, a prestigious
landmark of Hong Kong, is the most outstanding
element in the Lantau Link which provides a direct
access to the Hong Kong International Airport at
Chek Lap Kok. The bridge has been designed to
carry dual three lane expressway on the upper deck
and two railway tracks on the lower deck.

In addition, there are two sheltered, single lane
carriageways on the lower deck; these may be used
for maintenance access and the diversion of traffic
during high winds or in emergencies.
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Ting Kau Bridge
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Ting Kau Bridge is a 1,177m long cable stayed
bridge. A feature of the bridge is from the top of its
three single legged towers, four planes of stay cables
in fan configurations radiate downwards to
anchorages. The central tower is further stabilized
with longitudinal stay cables connecting the tower
head to the deck close to each of the smaller tower.
These arrangements are necessary to provide the
towers with sufficient stability to withstand the
extreme typhoon wind loads.




